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K O O P E R A T IV A  p o is ť o v ň a ,  a .s .  
V ie n n a  In s u r a n c e  G ro u p
Štefanovičova 4, 816 23 Bratislava 1 

IČ0: 00 585 441, ifi OPH: SK2020527300
Registrácia: Obchodný register Okres, súdu I. odd.: Sa, vložka 79/B

Peňažné ústavy poisťovne: 
Slovenská sporiteľňa, č. 
UniCredit Bank, a.s., č. 
Poštová banka, É.
Všeobecná úverová banka, č. 
Dexia banka Slovensko a.s., č.

ú.: 0175126457/0900 
ú.: 1029706001/1111 
ú.: 0202120000/6500 
ú.: 0090004012/0200 
ú.: 4804915001/5600

Konverzný kurz: 1 EUR = 30,1260 SKK

NÁVRH PO ISTNEJ ZM LU V Y PR O FESIO N Á L
PRE POISTENIE PODNIKATEĽOV -  produkt 441 -  KL

POISTENÝ (rovná sa poistník)

Názov firmy

h u / q  l ú u  u b  u  m  c m

IČO

í ú Ô P ŕ  U  b
PSČ Miesto -  dodacia pošta

C U  D i j  L ť ^ A j O  w h  U C L / c a i

Ulica, číslo domu, poštový priečinok

u l . f  m  J *  4J U '

Tel. e-mail Poistenie dojednal

Bankové spojenie -  názov peňažného ústavu Kód banky Číslo účtu Špecifický symbol

ZVLÁŠTNE ÚDAJE
1. Výška plnenia za jednu a všetky poistné udalosti v danom poistnom období pre poistné udalosti následkom povodne je 20 % zo súčtu poistných súm pre riziko združený živel,

n  y  h 'max. však............ l . f ľ ľ . ...... .4..................EUR/...

2. V prípade poistenia rizika odcudzenie je poistením krytý vandalizmus -  páchateľ zistený, s výškou plnenia za jednu a všetky poistné udalosti v danom poistnom období do výšky 350 EUR.

I f U  , Q,p~ i  w / j ŕ  C
....... ........................SKK, so spoluúčasťou...........7;.. .ý ......................................EUR.

VŠEOBECNE ÚDAJE O ZMLUVE
Začiatok poistenia Koniec poistenia Dátum uzatvorenia poistnej zmluvy Zľava za viac poistení -  CROSS SELING Krátkodobé poistenie

Of 09 J ^ oí-oé- í o /6 a - o /3  on Koeficient Koeficient

Spôsob platenia poistného

-  1 ročne Q ] -  4 štvrťročne

Q  -  2 polročne Q ] -  O jednorazovo

Dryh platby

PZ -  poštový peňažný poukaz 

2 ]  KZ -  bankový prevod a avízo na úhradu

□  K N - bankový prevod bez zasielania avíza na úhradu ,s _ inkasp z m u  platite[a „ prospech

Účtu 0175126457/0900
Lj  IS -  inkaso z účtu platiteľa Slovenská sporiteľňa

DRUH ČINNOSTI -  KLASIFIKÁCIA KLIENTA r'ň  U H r ~ /o  t / i f . /  y  /

MAJETOK Požiar Odcudzenie ZODPOVEDNOSŤ
« Z Z V Platca DPH .

ANO

U k l p
kód:

NIE ^

OBSAH POISTENIA
Adresa rizika 

PSČ: Q// b OXj Miesto: Ulica, číslo domu: HL ■ t - M ó *  f c w
1. BUDOVA VLASTNÁ ] ]  PRENAJATÁ

Popis budovy Klasifikácia Rok výstavby

Štandardná Neštandardná

Sídelná zástavba Izolovane stojace objekty

Poistná hodnota

EUR

SKK

Poistná suma
EUR SKK

Spoluúčasť 
EUR SKK

Násobok
koeficientu

Ročné poistné v EUR

í Požiar Q  Združený živel

Vandalizmus (nezistený páchateľ)

Zľavy/Prirážky -  Živel

Zľavy/Prirážky -  Odcudzenie

Zvláštne údaje a dojednania:

Poistná hodnota stanovená:

Poistenie na prvé riziko

Ročné poistné spolu:

z účtovníctva

pre prípad odcudzenia 

pre prípad vandalizmu

Časová hodnota

zo znaleckého posudku podľa oceňovacích tabuliek

prirážka PR14-1.75 koef. 

prirážka PR14-1.75 koef.
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2. ZÁSOBY □  SÚBOR □  VÝBER Z TOHO VECI VO VÝKLADE NA POISTNÚ SUMU:

Poistná suma
EUR SKK

Spoluúčasť
EUR SKK

Násobok
koeficientu

Ročné poistné v EUR

I | Požiar Q  Združený živel

Vandalizmus (nezistený páchateľ)

Zľavy/Prirážky -  Živel Ročné poistné spolu:

Zľavy/Prirážky -  Odcudzenie

Zvláštne údaje a dojednania: 

Poistenie na prvé riziko

Špecifikácia výberu:

pre prípad odcudzenia 

pre prípad vandalizmu

prirážka PR14-1.75 koef. 

prirážka PR14-1.75 koef.

3. OSTATNÉ HNUTEĽNÉ VECI {stroje, zariadenia, inventár, leasing) SÚBOR VÝBER - . /  i ■ f d  f y
Riziko Poistn

EUR
suma

SKK
Sadzba Spolu

EUR
účasť

SKK
Násobok

koeficientu
Ročné poistné v EUR

| | Požiar p4vyZdružený živel 57- W C ¡Ofo 1 Jo Ká L I j i v / -  j  i (  & i  V  ž
Odcudzenie A  i ' hv- . O ¿á ‘¿í t j  (■ 7 ' £C, r / ť
Vandalizmus (nezistený páchateľ) K 1 , (o /  . - ■ K Í IC j
Zľavy/Prirážky -  Živel Ročné poistné spolu:

Zľavy/Prirážky -  Odcudzenie

3

__________________M ,

L/Júh< -ob /tJ  -  7 b jO L - i  5  I-¿p 
l / J  h ' t  c  n .  i  % i , k j p ú t c  h *  U ' s J

a a  1 ^ -  J  > ¿ - L j i

- A o U  - o b e  J

ľ x

v
Zvláštne údaje alebo dojednania: Nová hodnota

ft>  0 7 7  lA C rovíé b C ti ¡XkjCi í
Poistenie na prvé riziko pre prípad odcudzenia

pre prípad vandalizmu
í ; ' !  j  f Oy / i  C í / v y  j V i U M l ,

špecifikácia výberu: ^  Q  /  ^  ( o T -  \  Q K , I , ,  ¡ ý  ' ť ' -  Š ?  f > C

, _____ 7_______________

Časová hodnota

prirážka PR14-1.75 koef. 

prirážka PR14-1,75 koef.
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4. CUDZIE VECI PREVZATÉ ] ]  SÚBOR Q  VÝBER

Poistná suma
EUR SKK

Spoluúčasť 
EUR SKK

Násobok
koeficientu

Ročné poistné v EUR

□  Požiar Q ] Združený živel

Vandalizmus (nezistený páchateľ)

Zľavy/Prirážky -  Živel Ročné poistné spolu:

Zľavy/Prirážky -  Odcudzenie EUR

Zvláštne údaje alebo dojednania: 

Poistenie na prvé riziko

Špecifikácia výberu:

Nová hodnota 

pre prípad odcudzenia 

pre prípad vandalizmu

Časová hodndta

prirážka PR14-1.75 koef. 

prirážka PR14-1.75 koef.

5. PENIAZE A CENINY

Riziko -  odcudzenie
Poistná suma

EUR SKK
Násobok

koeficientu
Ročné poistné v EUR

Peniaze a ceniny pod pevným uzáverom (v trezore)

Peniaze -  denná tržba -  lúpež

Peniaze prepravované poslom

Zľavy/Prirážky -  Odcudzenie

Zvláštne údaje alebo dojednania: Poistenie na prvé riziko

Ročné poistné spolu:

6. SKLO

Riziko -  poškodenie, zničenie Plocha (m2) Počet (ks)
Poistná suma

EUR SKK
Spoluúčasť 

EUR SKK
Ročné poistné v EUR

Druh
skla

Zvláštne údaje alebo dojednania: 

Špecifikácia skla:

Ročné poistné spolu:

EUR



7. POISTENIE ZODPOVEDNOSTI ZA ŠKODU
Podnikateľ -  obrat v EUR Územná platnosť: Najrizikovejšia činnosť:

Zvláštny subjekt -  počet (žiakov, lôžok, miest, ľudí)

Predmet poistenia

Všeobecná 
zodpovednosť 
za škodu

Limit plnenia / PS 
EUR SKK

Spoluúčasť
EUR SKK

Základné poistné v EUR Koeficient Územie 
koeficient

Ročné poistné v EUR 
Zodpovednosť

Ročné poistné v EUR Zodpovednosť + ZV
Vada výrobku

Limit plnenia / PS 
EUR SKK

Spoluúčasť
EUR SKK

Základné poistné v EUR Koeficient Územie
koeficient

Ročné poistné v EUR

do 500 návštevníkov do 3 000 návštev. nad 3 000 návštev.

PRIPOISTENIE -  ZODPOVEDNOSŤ Poistenie sa vzťahuje podľa VPP ZP 606 článku II. písmena 3 bodu: a), c), v)

Predmet poistenia Limit plnenia /  PS v EUR Spoluúčasť
EUR SKK

Ročné poistné v EUR

Cudzie veci prevzaté (bez motorových vozidiel)

Cudzie veci prevzaté (s motorovými vozidlami)

Náklady zdravotných poisťovní

Veci prenajaté, požičané

Poistením nie sú kryté činnosti: Ročné poistné spolu:

8. PRIPOISTENIE -  MAJETOK

Predmet poistenia
Poistná suma

EUR SKK
Ročné poistné v EUR

Zvláštne údaje alebo dojednania: Ročné poistné spolu:

EUR

SUCET ROČNÉHO POISTNÉHO v EUR

U W 4
CROSS SELLING

ÚDAJE O INKASE

Ročné poistné zohľadnené o prirážku alebo zľavu

d  0  " V  /  ^ EUR/

1. poistné od: l o f t - r? ŕ  A ' ) / , ’

/ v
Následné poistné d1r í j bola vydaná pôšt. poukážka, bude uhradené bezhotovostne □
Peňažný ústav poisťovne: 

Slovenská sporiteľňa 

UniCredit Banka, a.s.

Číslo účtu / kód banky 

0175126457/0900 

1029706001/1111

Variabilný symbol Konštantný symbol 

3558

1. Sú poisťované vecí nepoškodené a v dobrom technickom stave?
2. Zodpovedajú poistné sumy uvedené v tejto poistnej zmluve hodnote poisťovaných vecí?
3. Sú inštalované bezpečnostné zariadenia funkčné a pravidelne kontrolované?
4. Zodpovedajú všetky údaje uvedené na poistnej zmluve skutočnosti?

ANO -  NIE 
ÁNO -  NIE 
ÁNO -  NIE 
ÁNO -  NIE

Poistený / poistník prehlasuje, že na všetky otázky odpovedal pravdivo a úplne a zaväzuje sa oznámiť poisťovni všetky zmeny údajov v poistnej zmluve, ku ktorým dôjde 
v dobe trvania poistenia.
Pre toto poistenie platia príslušné ustanovenia Občianskeho zákonníka, Všeobecné a Osobitné poistné podmienky, Zmluvné dojednania

VPP MP 106 áno - OPP Z 156 áno X OPP OV 206 + ZD SZ áno OPP SK 256 VPP ZP 606 OPP ZVV 656
všeobecná časť živel odcudzenie, vandallzmus sklo všeobecná zodpovednosť zodpovednosť za vadu výrobku

Poistený /poistník/ svojím podpisom potvrdzuje:
áno n  že pred uzatvorením poistnej zmluvy ho poistlteľ zrozumiteľne oboznámil s celým obsahom písomných Všeobecných poistných podmienok (VPP), Osobitných poistných 

podmienok (OPP) a Zmluvných dojednaní (ZD) platných v deň dojednania poistnej zmluvy, ktoré sú súčasťou tejto poistnej zmluvy (PZ). Predmetné VPP, OPP a ZD 
v písomnej forme dostal pred uzatvorením tejto poistnej zmluvy do svojej dispozície, preštudoval ich a oboznámil sa s nimi, na základe čoho potvrdzuje splnenie 
všetkých zákonných podmienok § 788 ods. 3 zák. č. 40/1964 Zb. v znení neskorších predpisov, poisťovateľom. 

á no 'Q  že Všeobecné poistné podmienky (VPP), osobitné poistné podmienky (OPP) a Zmluvné dojednania (ZD) sú k tejto poistnej zmluve pripojené a Ich prevzal. VPP, OPP 
a ZD sa v elektronickej verzii nachádzajú na stránke www.koop.sk v sekcii: Poistné podmienky.______________________________________________

Okrem uvedených poistných podmienok, zmluvných dojednaní sú súčasťou poistnej zmluvy aj prílohy...........  ..... ...........
V zmysle § 800 Občianskeho zákonníka sa dojednáva, že toto poistenie môže vypovedať poistený / poistník alebo poisťovňa do dvoch mesiacov po uzavretí poistnej zmluvy. 
Výpovedná lehota je osemdenná, jej uplynutím poistenie zanikne. I ■ ' -
Poistník / poistený vyhlasuje, že v zmysle zákona č. 428/2002 Z. z. o ochrane osobných údajov dáva súhlas poisťovni KOOPERATIVA, a.s. Vienna Insurance Group (ďalej len 
poisťovňa), aby jeho osobné údaje, získané v súvislosti s touto poistnou zmluvou, spracovávala v rámci svojej činnosti v poisťovníctve po dobu nevyhnutnú pre zabezpečenie 
výkonu práv a plnenie povinností vyplývajúcich z tejto poistnej zmluvy.
Zároveň dáva súhlas, aby jeho osobné údaje poisťovňa poskytovala do Iných štátov, pokiaľ to bude potrebné pre zabezpečenie výktp j-p rav^Jnenie jiovm n z tejto poistnej
zmluvy, pri poradenskej činnosti v oblasti poisťovníctva, ako aj ostatným subjektom podnikajúcim v poisťovníctve a združeniam týc 
„V súlade s § 2 ods. 3) Zákona č. 659/2007 Z.z. o zavedení meny euro v Slovenskej republike sa konečné sumy v eurách po prepočte podľa konverz 
najbližší euro cent podľa pravidiel ustanovených osobitným predpisom. Po 1.1. 2009 je hodnota uvedená v SKK len Informatívna“.
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podpis pdistníka pis zástupcu poisťovne

http://www.koop.sk

